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Ktéz on czy ona? me¢zczyzna czy kobieta? aniot
stworzenie prawdziwie istniejace,
Tak si¢ pewnie juz
tylko mwiadomo,

czy zty duch jaki?
czy tez jaka wymarzona istota?
tysiace ludzi pytalo. Nicwicm! to
ze mowa jest o autorze, ktory do najcelniejszych na-
szego czasu nalezy. Lecz zkad si¢ u nas zjawil?
kto mu nadal t¢ czarodziejska moc je¢zyka?
wyczerpang réoznoksztattnos§¢ stylu? zkad si¢ jej wzigto
wylewaé¢ potok tych gorzkich zarcikéw, gniewliwych
urggan, ostrej pogardy naszego $wiata i towarzystwa?
Jako mezczyzna jest zjawieniem nadzwyczajnc'm, jako

te nie-

kobieta niepoje¢tem; tymczasem jest jednem i drugicm?!
Nie dziw wigc, ze w takim razie sad nasz nie jest
ze uczucie, ktorego doznajemy, mimowolnie
skrycie trwoznein by¢ musi.
istote,

pewny,
lekliwem, zachwycenie
Mimo tego jednak odwazmy si¢ t¢ podwojna
w ktorej uczucia, pomysly i namigtnos$ci obudwoch
ptci stokro¢ si¢ mieszaja, blizej pozna¢ i wybadac.

Byto to po rewolucyi lipcowej; przed gniewem
chwilowym oburzonego ludu runat tron §wietny; mar
jestat krolewski na pozor nietykalny, S$wigty, jakby
piorunem uderzony, w proch si¢ rozsypatl; jeszcze
gromy w dali grzmiaty, ledwo co zapory kamieniste
usunigto; gdy na widowni boju pokazal si¢ nieznany
Paryzowi mtodzian. Zkadze on przybyt? Oto, zkad
znakomici tworcy i pisarze zwykle przybywaja. Co
To, co kazdy rzucajacy
wolnos$¢,

zostawit w domu?

swe ognisko zwykle zostawia:
pokdj, szczgscie. Szczesliwy! kto cho¢ jedno z soba
zabra¢ moze. Co6z ma ze soba? Mtodos$é¢, mila po-
sta¢, zdolno$ci, nadzieje, potrzebng ufnos¢ w sobie,
dosy¢ darow nieba; kto je ma, leniu otwarty S$wiat
Czego chcial w Paryzu? trzeba go si¢ byto
a nie bytby umial odpo-
stolicy? oto
do kto-

domowe

caty.

w owych dniach zapytad,

wiedzie¢c. Co6z znalazt w tej wielkiej

igrzysko rozkotysanego zycia,
Rok pierwszy.

namigtnosci,

16.

Kwietnia.

rych serce jego dawno wzdychato, pozar powszechny,
do ktorego si¢ burzliwa dusza jego darta; znalazl na-
reszcie wyrazy i zywe farby do malowania swych
uczué: jednem slowem dla siebie istnienie
wolne, wybujate, a zatem poezys.

W rzeczy samej, dziecko, co wtasnemu ojcu po-

stuszenstwo wypowiedziato, Zona, co wigzy niecnego
nieznany geniusz,

znalazt

malzenstwa samowolnie zerwata,
ktory lubit wszystko wstrzasa¢ i wywracacé; nie mogl
szcze¢s$liwsze] chwili wybraé¢ do przybycia do Paryza,
jak rok 1830. Ledwo si¢ pokazal nasz kobieco-
me¢zki bohater, ledwo co rzucit okiem na otaczajaca
go wrzawe, ufny w swej przyrodzonej odwadze, upo-
dobal sobie zaraz na burzliwej widowni, czul si¢
szczg$liwym, czul sie w swym zywiole. Swieza re-
na polu literackiem nowych mieé

wolucya chciata i
a odwaznym wspotzawodni-

pisarzy, nowych poetow',
kom, ktorzy wtenczas w szranki wstepowaé nie wa-
samem przypisywano niepospolitg
George Sand ocenit ten

hali si¢, juz tern
moc duszy i oryginalno$¢.
stan rzeczy rozmyS$lnie, po mezku 1 jedrnie, taczac
do trafnego sadu czulos¢ kobiety. Odwaga jego
wzrosta; a jak mtody zolnierz rzuca si¢ w po-
tyczke peten nadziei, ze go wieniec zwycigzki czeka,
tak i Sand w otchtan walk si¢ rzucil. — Wiecie tez,
jak on wyglada? dzielny mtodzieniec, wzrostu nizkie-
go, mile'j twarzy, Zywe, co
$wiat wybaduje i przenika, czolo pogodne, pigknie
zaokraglone, oznaczone pigtnem celujacej bystrosci;
ch¢é¢ uzywania zycia wielka, ciekawo$¢ do nauk bez
granic, nieprzyjaciel wszelkiego przymusu, swoja wol-
noscia tyle upojony, ile mtodzieniec, co z rygoru
szkolnego dopiero si¢ wydarl, przytem goracy, namig-
tny, dumny, przecigz powazny, gleboki; serdeczny
razem 1 genialny, pelen zarodéw Swielne'j przyszto-
$ci: takim byt w dniach owych Jerzy Sand. Jakze
nie mial razi¢jego oka widok Paryza, wybuch plomieni
wulkanu rewolucyjnego, pozar publicznego i towarzy-
z krateru daleko si¢ lata?
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Jakzez nie miatl zawraca¢ mu glowy, zapala¢ mozgu,

tentent i toskot po ulicach, ktore lud w upojeniu zwy-
cigzkiem przebiegat! Tak spedzal Jerzy Sand pier-

wsze dni w Paryzu. Podbijal on mys$la S$Swiat ow
nowy, peten nawatu i tloku, a nie czul, ile sam
porywany wirem, tonal w powszechnym odmgcie
rewolucyi.  Najwigksze mial upodobanie chodzi¢

po s$wiezych rozwalinach, depta¢ po obalonym ma-
jestacie dni przesztych i budowac¢ wtasng swa wiel-
ko§¢ na ruinach takowych, jakby na przygotowanem
dla siebie podnozu.

Byta to pigkna pora znalezé
ng, nie jedno zdoby¢ berto,
lezato; a Sand czut,

niejedng koro-
co na ziemi bez pana
czut, ze przy szczeSciu 1 zre-
cznosci, w tym nowym biegurzeczy, znaczenie i panowa-
nie umystowe dosta¢ mu si¢ powinny. Rzucil si¢ $miato
w potok obecnosci, puscil si¢ w bystry wir nurtu,
a z tego, co go hukiem i szumem otaczato, sadzit o
przysztosci. W ezty dotychczasowych stosunkéow to-
warzyskich, juz zerwane widzial; roil sobie, ze do-
zyje moze zupelnego zniesienia obyczajow dzisiej-
szych, i ze wszystko inny i podlug jego mysli we-
zmie kierunek. Obreb takich mysli, takich urojen,
dla drugich chaos niezrozumiate, bezmierne, bezdenne,
byt ulubionem marzeniem, w ktérem wybujaty umyst
najbardziej smakowal. W takim zywiole duch ten
rost i przybrat nadzwyczajna postac. Gdyby nie re-
wolucya lipcowa, Sand nie bylby si¢ na sobie poznal;

dzielny geniusz niszczenia, nie bylby si¢ obudzil, a
moze iskra, ktora w tysigce innych umystow
wrzucil, bylaby pewnie wcale si¢ niezatlita. Pier-

wszy szal takiego uniesienia, nie mogt przeciez trwac
dlugo 1 nasz mtlody bohater, gdy wszystko wy-
styszal, co warto bylo styszenia, gdy wszystko juz
widzial, co warto byto widzenia; powracal cz¢sto do
domu z ostudzong fantazya. Ale tein szczerzej i
gorliwiej oddawal si¢ myslom, do jakich przekonanie
go wiodlo: badal sam siebie troskliwie, czy posiada
w istocie moc oglaszania i rozkrzewiania nauk, czy
zdolnym i powotanym jest wyjawiaé¢ przykre prawdy,
co jego przeniknely serce i $§wiatu je obwieszczad.
Jakzez miat

wystawia¢ innym wtasne nami¢tne
uczucia, ktérych on sam tylko pierwszy raz wste-
pujac na $wiat, a do tego w czasie wstrza$nien

rewolucyjnych, na sobie byt doznat? Co do lat

dziecko jeszcze, zaufat jednak powotaniu i pokazatl

si¢ dojrzalym.

Siadl, pisal, a pisat, dopdki nie napisal czterech
tomikoéw romansu, majacego sluzy¢ za kamien we-
gielny do dzieta zycia, do ktorego zmierza z piérem

m

w reku, z zapalem w sercu.
dzielnym, $miatym, szczesliwym!

wiadome mysli

Czul si¢ mlodym,

Bogu tylko byty
i zdania prawdziwe, czy falszywe,
szlachetne czy podle, naturalne czy przesadzone. Gdy
skonczyt, trzeba bylo poszukaé wydawcy. Nasz
przyjaciel wzial wigc kapelusz i laskg, nakryl, ile mogt
dtugie swe czarne wlosy i1 wyszedl na ulicg. Ale
jakze moégl pomysle¢ o ksiggarzu? Btlakal si¢ wigce
nad brzegiem rzeki, a nie jedna ladna

na wesoto bujaja-

marzyt,
dama mitem pozierala okiem
cego samotnika. Przypadek sprowadzit go po diu-
giem blakaniu do ksiggarza; odezwal si¢ do niego

z u$miechem: »mam tu, Panie, romans zupelnie zly,

ani dwoéch tygodni nad nim nie pracowatem.« Ksig-
garz dobrze to przyjal, i na dzietko osoby niezna-
nej 400 frankéw' ryzykowal. »Co,« rzeklt Sand

»400 frankow za cztery tomiki przezemnie spisane!
o, to handel wyborny!« Rzekl, wsunal pieniadze nie-
szczg§liwego naktadcy do kieszeni, i rzucit je polem
w kat swego pokoju, po trochu jednak wydobywat,
jednego luidora po drugim w $wiat puszczajac.

(Dalszy cigg nastajfi.)

Proba milosci.
Powies¢ moralna dla mationkow.
Wyjatek z romgisu Itulucra pod nazwiskiem -Uczony
(the student).

(Dokornczenie.)
Tymczasem, dziwne zdarzenie! Adolfa wada, t.j.
patrzenie zyzem, codziennie wyrazniej
stepowata.

1 jawniej wy-
»Qn z pewnoscig nie patrzal zyzem przed
Slubem,« my$lata Celestyna, »to tak nieprzyjemnie!
to lak niemito, gdy kto na nas spojrzy bystro', a pa-
trzy na dwie strony', a Adolf ma ten nieszcze$liwy
zwyczaj, ze patrzy bystro. Zdaje mi si¢. zem mu
to winna powiedzie¢, naturalnie w delikatny, uprzej-
my sposob, ten naldg da si¢ zapewne wyleczyé.«

Poniewaz kobiety zawsze sa pierwsze w wyszu-
kiwaniu wad swych mezéw, wigc tez Celestyna po-
stanowita zwro6ci¢ na ni¢ uwage swego Adolfa, przy
pierwszej okazyi, ktoraby si¢ wydarzyta.

»Qto, Celusiu, przyprowadzitem ci pieska,« rzekt
Adolf jednego rana. — »Precz z nim, precz! prosze
cig, wypedz go, patrz tylko, jak mi wala posadzke.
Nie cierpi¢ pséw, Adolfiel« — »Biedna kruszyno,«
rzecze Adolf, pochlebiajac swemu zniewazonemu fa-
worytowi. — »Do mnie to mowisz, czy do psai«
zapyta si¢ Celestyna. — »Ajuzci do psa, wszak wi-

dzisz i stv.szysz?« — »Przepraszam! moj mezu, my-



Istotnie, moj Adolfie,
od niedawnego

siatam, Zze§ na mnie patrzal.
jezeli ci mam powiedzie¢ prawde,
czasu masz ten zwyczaj, ze zupelnie zyzem u- atrzysz
na jedno oko.« — »Doprawdy?« rzecze Adolf, nie-
zmiernie obrazony i biegnie do lustra. — »Nie gnie-
waj sig, moje zycie. Nie bylabym o te'm wspomniata,
gdyby od dnia do dnia niebylo gorzej; ta wada da
si¢ jeszcze uleczy¢ z pewnoscia, przylep optatek na
koniec nosa, a wnet bedziesz prosto patrzat.« —
»Qplatek na koniec mego nosa! raczej go sobie po
16z nad swojem okiem, Celusiul« — »Nad mojem
okiem 2« zawota Celestyna i biegnie takze do lustra.
»Jak to Pan rozumiesz?« — »Oto, ze tam masz
brzydkie znamieg, ktoreby lepiej bylo pokryé.« —
»Moj Paniel« — »Moja Panil« — »Znami¢ nad
okiem! okrutnikuhe — »Ja mam patrze¢ zyzem!
nierozsadnal« — «Tak jest, dobrze mowisz! jak mo-
glam kocha¢ meza patrzacego zyzem!l« — »Albo ja
kobiet¢ z znamieniem nad okiem!« — »Moj Pa-
nie, nie zniz¢ si¢, abym zwazala na jego grubijan-
stwo. Nic dziwnego, Pan zle widzisz! lituj¢ si¢ nad
jego ulomnoscia « — »Moja Pani, gardze jej przy-
ale ze Pani nie wierzysz $wiadectwu wta-
posta¢ po doktora;

cinkami;
snego swego lustra, pozwol mi
a jezeli ten bedzie w stanie uleczy¢ jej oszpecenie,
tern lepiej dla niej.» — »Tak, ppslij po doktora; on
zobaczy, czy patrzysz zyzem, czy nie, biedny Adol-
fku. nie, tylko si¢ lituj¢ nad
tak smutnym defektem.« Celestyna zalala si¢ lzami.
Adolf w zapale porwat kapelusz, wsiadt na konia i
sam po Doktora pojechat.

Doktor byt zarazem i filozofem i lekarzem; wsiadt
na swa szkaping i wolno z Adolfem jechat. Po dro-
dze wybadal z niego cata historya; albowiem ludzie
zalterowani tatwo si¢ wygadaja. »Ta niewierna ko-
bieta, « rzecze Adolf, »wierzylby$ to Pan? Na wszyst-
ko$ my si¢ odwazyli z mitosci ku sobie, nigdy dwoje
tak si¢ nie kochalo, nawet samobdjstwo chcie-
raczej popetnié¢, jak zy¢ bez siebie. W yrze-
si¢ najsSwietniejszych partyi z jej przyczyny,
i bez posagu, byta
A ona ta-

Ja si¢ nie gniewam,

ludzi
lisSmy
ktem
nadto szczesliwy, zeby chociaz
™58l a teraz twierdzi, ze patrz¢ zyzem.
kie ma znami¢ nad okiem!«

Doktor nie mogt si¢ przekonaé¢, czy Adolf isto-
fine patrzy zyzem, poniewaz kapelusz byt wcisnat na
0Qy. Précz tego uwazal za rzecz roztropniejsza,
tym czasem zaja¢ si¢ jedna choroba. »Co do zna-
mienia, moj Panie,« rzecze Doktor »to nie trudne do
,»Lecz jezeli moja zona nie przyzna,
ze zostanie ule-

u eczenia.« —
ze je ma, to 1 nie przyzna takze,

Mniejszaby byta o to, gdyby si¢ tylko przy-
znata. O préznosci kobiecal« — »Musiato to bydz
po niejakiem oddaleniu, ze Pan ten maty defekt spo-
strzegle§.« — *>Po niejakiem oddaleniu? mys$my nie
byli ani dnia roztaczeni po naszym S$lubie.« — »Ahal«
rzekt Doktor, i zatopil si¢ w myslach. "Wspomnia-
tem wyzej, ze byl filozofem, ale nie trzeba duzo filo-
zofii, aby wiedzie¢, Ze osoby, ktore chcialy przed
kilku miesigcami umrze¢ jedna za druga, mogly si¢
por6zni¢ dla znamienia i patrzenia zyzem.

Stan¢li we wsi Adolfa, wchodza do salonu. Ce-
lestyna juz nie ptakata. Miata kapelusz na glowie,
ktory jej wlasnie byl do twarzy, z ming urazonej,
ale juz nie wyrzekajacej kobiety.

«Przyznaj si¢ do znamienia, Celestyno, a wszyst-
ko ci przebaczeg,« rzekl Adolf. — »Dla czego tak
bydz upartym, czy nie patrzysz zyzem?
ci¢ niemniej ubostwia¢ bede , jezeli nie bedziesz tak
préznym, inie zaprzesz si¢ swej wady.» »Dosy¢ tego,
Panie doktorze, racz przypatrzyé si¢c tej
damie. Nie jestze to szkaradne znami¢ ? czy przy-
najmniej jest do uleczenia?« — »Nie, nie,« rzekta
Celestyna szlochajac, »patrz Pan raczej na zyz mego
biednego me¢za. Jego oczy tak byly pigkne, nimern
za niego poszta.«

Doktor wsadzil na nos okulary
si¢ jednemu po drugim. »Moj Panie,«
niec z uwaga i namystem, »ta Pani ma w istocie chro-
steczk¢ nad samem okiem duzo mniejsza od gtowki
A zrzenica prawego oka jej meza, moja
u dziewigciu

czona.

wyznaj, ja

moja Pani.

i przypatrywatl
rzekl nako-

szpilki.
Pani, jak si¢ to pomigdzy dziesigciu,
zdarza, o setng czastke jednego cala blizsza jest nosa
Tak mnie si¢ rzeczy wydaja, ktory
Panstwo oboje po pierwszy raz widzg. Ale si¢ nie
dziwie, ze si¢ Panu mata chrosleczka tak zdaje
niezmierna, a Pani oczy tak przekrgcone, gdy sig
oboje codziennie widujeciel«

Nowozency byli o te'm skrycie u siebie przeko-
nani, gdy goniec zdyszony whbiegt z doniesieniem, Ze
ojciec Adolfa $miertelnie zachorowal. Po trzech mie-
sigcach Adolf powrdcil. Celestyny znami¢ zupeinie
zgin¢lo; me¢za oczy tak bytly pickne jak zawsze.

Nauczeni doswiadczeniem, przekonali sig, zZe
znamiona nad okiem szybko rosna i zyzem ta-
two patrze¢ mozna, gdy ciagle na si¢ patrzymy; i
ze tatwa jest rzecza dla dwoch osob z radoscia umrzeé
w chwilach namigtne'j milosci, ale niezmiernie trudno,
zy¢ z soba zgodnie i szcze$liwie w malzenstwie, nie-
W. L.

jak u drugiego.

opuszczajac si¢ nigdy na chwile.
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liiteratnra krajowa.
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Pedz niewdzieczny! lotem strzaly,
Tam gdzie mile sa upaly,
Tam gdzie wiecznie kwitnie maj ;
Mnie niech zimno krew tu zetnie,
Kie polec¢ w strony letnie,
Bo mnie milszy ojcéw kraj!

Jazbym rzuca! lasy, zdroje,
I rodzinne gniazdo moje,
Ze je wkréotce $nieg ma skryié!
Kiech fam rozkosz bedzie raju,
Ja nie rzuce mego kraju,
Tu ebce umrzeé, lub tu zyé¢.

Pedz niewdzieczny! lotem gromu,
Zdala gniazda, zdala domu,
Kim powroécisz, umrzej wprzod!
W piekle dreczy boles¢ wsciekla,
A jabym nie rzucil piekla,
Gdybym z piekla wiodl méj rod.

Styszysz, styszysz, jak ci¢ goni
Glos puszcz, gajow i ustroni,
Jezior, rzek, ustepow, blot:
-Czekaj synu, w zlej nas doli
-Kie zostawiaj, bo to boli,
-Czekaj, wstrzymaj bystry lot!«

Ty nie slyszysz! —wig¢c niewdzi¢czny
.Tako promien pedz miesigczny,
Gdy si¢ z czarnych wyrwie chmur;
Kiedy mozesz, zyj szczeSliwie
Z obcymi, na obcej niwie,
Twarde serce twe jak mur!
Bo kto musi w obce kraje
Lecieé¢, serce mu si¢ kraje,
Lez wylewa gorzkich zdréj ;
Ty si¢ cieszysz, ty nie placzesz,
Klaszczesz dziobem i kolaczesz,
Jakby$ w kraj powracal swoj.
PedZ niewdzieczny! Pospiech maly
Blyskawicy, gromu, strzaly,
Ty pedz szybciej, nocy, dnie.
Dalej ! daléj! gdzie daleka
Z szcze$ciem na cie ziemia czeka,
Ja ci niezazdroszcze, nie! K. Z,

Potyczka 25aremby * Elrunickitn potl
T Pidffitcu.

(Drugi wyciag z r¢kopismu wzmiankowego w poprzednim
numerze.)

Interregnum ogtoszone na nowo krola
przeciw konfederatom. Ze za$§ Pulawskiego po for-
tecach roztozonego wyparowac¢ nie mozna byto, obro-
cono si¢ wigc prosto cala sila na Zarembeg.

zapalito

Dano tedy pod kommend¢ Xawerego Branickiego,
hetmana W . koronnego, potk lekki Byszewskiego,
potk ul’noéw krolewskich i regiment gwardyi litew-
skiej konnej. Do ktoérych generat rossyjski Wejmar,
najwyzszy kommendant, dat pod ordynans
kiego Drewicza podtkownika z jego dywizyami.
tej wyprawy na Zarembeg
ktéory w partyi swojej nie
sigce, przyciagnawszy do siebie wszystkie konfede-
Wiedzial Zaremba od przyjaciol z Warsza-
Wy, ze si¢ na niego wojsko zbiera, i ze Brauicki
wychodzac na t¢ wypraweg, oswiadczyl publicznie na
pokojach przed wielu przytomnymi panami, albo zy-
wego albo zabitego Zarembe¢ przyprowadzi¢ do W ar-
szawy najdalej za dwie niedzieli.

Zaremba z korpusem swoim stangl okoto Wida-
wy, miasteczka o$m mil pocztarskich od Piotrkowa
odlegtego, sam z sztabem stanawszy w samej W i-
dawie.

Brauicki miat rozkaz, wprzéd dobrym sposobem
préobowaé Zarembe, azeby bron ztozyl, a gdyby si¢
nie dal naktoni¢ po przyjacielsku, dopiero zbrojna
sita uderzywszy na niego ze wszystkich stron, albo
przymusi¢ do poddania si¢, albo w pien wszystkich
wycia¢. Rozporzadziwszy tedy Branicki $rodki do.
tego, porozsytat ordynanse do Rossyan, aby na na-
znaczony dzien kazdy punktualnie o jednej godzinie
na miejscu sobie wskazanem stanal. Co za pi¢¢ dni
nasfapi¢ miato; sam zas z poétkami krolewskiemi i
rzcczypospolitej pospieszyt ku Zarembie, aby go w
miejscu zatrzymal, nim Rossyanie nadciagna.

Gdy si¢ zblizyt ku Widawie, Zaremba wyszed}
naprzeciw niemu w pole; lecz Branicki wyprawit do
niego trgbacza, zadajac, aby wstrzymawszy nieprzy-
jacielskie kroki, wprzod si¢ zjechal z nim rozmowic.
Zaremba na to pozwolil. Wyjechali tedy obydwaj
przeciw sobie w réwnych konwojach. Wojska za$
ich w oddaleniu staty. Za pierwszem przywitaniem
o$§wiadczyl Branicki Zarembie, iz krol estymujac tak
godnego kawalera, nie radby go zgubi¢;
chcialby go zachowa¢ do ustug swoich i ojczyzny.
Zatem proponowal mu, zeby si¢ dat nakloni¢ na zy-
czliwg perswazys.
przerobienia
przeto zadat,

Branic-
Calej
bylo do o$miu tysiecy,

liczyl wiecej nad trzy ty-

racye.

owszem

Aze moment jeden maly jest do
rzeczy przeciwnych w przyjacielskie;
azeby Zaremba pozwolil na zawiesze-
nie broni pigciodniowe, przez ktdry czas, jezeli Za-
remba nie przekona si¢ na umysle dowodami, ktore
mu pokazaé obiecywal, ze konfederacya juz stoi nad
przepascia; tedy po wyjsciu tych dni wolno bedzie
Zarembie stana¢ przy swoim uporze z szabla w regku.



Zaremba, nie wahajac si¢ bynajmniej z mys$lami,
przyjal propozycya Branickiego: czyli dufajac szcze-
$ciu swemu, czyli puszczajac na hazard bil¢dna kon-
federacyag. Obwotano natychmiast zawieszenie broni
w obu wojskach. Przykazano pod gardtem, dla uni-
knienia wszelkiej zaczepki miedzy wojskowymi, aby
ilikt nie $miat pod zadnym pozorem, chodzi¢ do kwa-
ter przeciwnej strony. Miejsce za§ rozmowy obral
Zaremba w kwaterze swojej, jako w miescie wygo-

dniejsze, do ktéorego =zaprosil Branickiego z matym
konwojem. Wojskom za$§ kazano si¢ z osobna roz-
lozy¢ wedle miasta po wsiach. Zaremba przyjat

Branickiego w slancyi swojej z wszelkiemi honorami,
jakie nalezaty hetmanowi od officera komputowego,
ktéorym byt Zaremba. Pomowiwszy z soba ci dwaj
wodzowie cokolwiek po francuzku, reszt¢ puscili na
zwyczajna manier¢; to jest zaczeli pi¢ z soba; a bedac
obydwaj tegich gtow, probowali si¢ od potudnia az
do wieczora; tak iz Branickiego jako niezywego wsa-
dzono do powozu, a Zaremba chwiejac si¢ na no-
gach, ledwo zdotal goscia za prog odprowadzic.
Widzac takie spoufalenie si¢ Zaremby z Branic-
kim Wawrzyniec Potocki, pobozny katolik i zolnierz
dobry, ale w rzeczach politycznych wielki prostaczek,(?)
zaraz ruszajac z pola do kwater, zawolal na swoich:
-»Moséci Panowie: zdrada! kto kocha wiare i wolnosé,

prosz¢ z soba.« Odszedt tedy z obozu Zarem-
by, pociagnawszy za soba najwiecej z konfedera-
cji teczyckiej i z innych do trzechset koni. Udat

si¢ kubeczycy, ale nieszczesliwie! W kilka dni bo-
wiem po odejsciu od Zaremby, gdy dla ochlody koni
i ludzi na pewnych lakach nad rzeczka lezacych roz-
taszowatl sig¢, i konie porozkulbacza¢ kazal, a ludzie
jedni kapaniem, drudzy oprawianiem moderunkow ba-
wi¢ si¢ poczeli; Langa, major z Poznania, ciaggnaé
blizko tego miejsca, naprowadzony od przewodnika
chtopa od konfederatow powracajacego, ledwo nie
wszystkich wybil: mato ktéry uszedl, i tylko z tych,
ktorzy kapiac si¢ nago, tatwiej na druga strong rze-
czki i btota salwowaé si¢ mogli. Sam Potocki, jak
byl nierozebrany i przy broni (to jest karabinku i
szabli) tylko, ze bez kopia, bronigc si¢ do upadtlej
zgingl. Langa, ze byl w nie
chcac si¢ zatrudnia¢ niewolnikami, zywcem potapany-
mi, kazal wszystkich pozabija¢. Taki byt koniec
ludzi poczciwych, ale nieroztropnych.

Zaremba z Branickim przez cate poltrzecia dnia
tak si¢ raczyli jak zaczgli. Trzeciego dnia poptoka-
wszy likworami francuzkiemi wczorajsze lagry wegier-
ranne'm $niadaniu wyprzalnawszy, jakto

spiesznym marszu,

skie, 1 po
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mowia stan/e pede kilka butelek wina, rozjechali sig
bez zadnego skutku roboty przedsiewzigtej. Zawie-
szenie jednak broni do zbiegu piagciu dni sobie na
nowo przyrzekiszy.

Zaremba jakby przeczuwajac blizka potrzebg, po-
lozyt si¢ w czas, w ktorym znuzony Bachusem wielce
si¢ pokrzepit. Branicki zas, zajechawszy migdzy
swoich, dolewat z nimi reszty, czego mu do spadnienia
z nog brakowato, cieszac si¢, ze mu Zaremba dosia-
duje w miejscu, w ktéorem go nie za dlugo, jako
zwierza, mial otoczy¢ i zlapaé¢ albo zabié.

Tego dnia od rana jedna choragiew utanow kro-
lewskich z dalekiego stanowiska spdzniona ciagnac za
drugiemi i nie wiedzac o zawieszeniu broni, naszta
na dywizya Sieradzkg pod rotmistrzem Kazimierzem
Grodzickim, szwagrem Zaremby. Uderzywszy na nia,
rozbita ja, w ktorej to potyczce niespodziewanej zgi-
nat Grodzicki, kula w glow¢ ugodzony. Sieradza-
nie straciwszy swego rotmistrza, cofali si¢ ku glownej
kwaterze Zaremby, utani krdlewscy poznawszy btad
swo0j, od ztapanych kilku konfederatéw o rozejmie
uwiadomieni, wstrzymali dalsza gonitweg, ciagnac
zwolna ku kwaterze swego wodza.

Tym czasem doszta do Zaremby wiadomosé, ze
zginal rotmistrz Grodzicki, ze utani krdélewscy na
Sieradzanoéw uderzyli. Porwat si¢ z t6zka jak spa-
rzony na t¢ wiadomo$¢ Zaremba, a podnidsiszy
w gor¢ oczy 1 rgce, zawotal: »Boze, Ciebie biore
za $wiadka, jako nie ja lami¢ przyrzeczony stowem
Po tyra krotkim pacierzu, dtu-
nie wchodzac w roztrzaénienie,
i mnie'j godzi-

kawalerskie'm parol.«
giego niezwyczajny,
jak si¢ stato, kazal otrgbi¢ do koni,
ny czasu z pozbieganemi rotami wyszedt w pole.
Co widzac partya Branickiego, takze zaczgla si¢ ru-
szaé z kwater; lecz bez ordynansu wodza, nie wie-
w jaki tad miata si¢ szykowaé, Branicki
nie chcial da¢ wiary pierwszym
si¢ do potyczki.

dziata,
winem zmroczony,
doniesieniom, ze Zaremba gotuje
Az gdy jeden za drugim pocz¢li mu dawacé znaé, ze
Zaremba juz rabie, dopiero kazal sobie podac¢ konia
i przybiegl na plac bitwy wtenczas, gdy juz uzaro-
wie Zaremby pod przywodem rotmistrza Dembskiego,
zlamawszy dragonig litewska, wpedzili ja na utanow
krolewskich; na ktorych i na kawalerya lekka gene-
rala Byszewskiego z drugiej strony wpadt Mazo-
wiecki, i Morawski, putkownik; z trze-
ciej za§ strony zagarngl ich sam Zaremba z Siera-
Tak tedy ze trzech stron wzigwszy ludzi
wsiedli im na karki. Brani-

rejmentarz

dzanami.
krolewskich w obroty,
cki latal nakonicc migdzy swymi, chcac ich do spra-
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wy przywies$é; lecz gdy przed natarczywoscia kon-
federatow zadnego porzadku uczyni¢ nie mogt, przy-
szto i jemu z pierzchajacemi swemi hufcami na wy-
$cigi uciekaé, w ktorej ucieczce o wlos nie zginal,
albo si¢ w niewola nie dostat, gdyby go byta omyt-
ka jedna nie salwowata. Towarzysz jeden konfede-
racki, zabiwszy utana krélewskiego, ubrawszy si¢
w jego kurtke i przesiadiszy na jego konia, tuz do-
ganial Branickiego z wyniesiona do cigcia szabla.
Drugi towarzysz konfederacki nadbieglszy, rozumiejgc
go by¢ utanem uciekajacym za Br*nickim, cigl go
w reke, 1 tym sposobem zatrzymal w pogoni; i gdy
obydwa poznawszy si¢ sfolgowali w pedzie dla ob-
winigcia reki skaleczonej, dali moment potrzebny
Branickiemu do wysliznigcia si¢ z ich rak; ktory,
doganiany od innych, nie mogac juz wprost uciekac,
skrecit koniem na blota, a w tych zostawiwszy
uwig¢zionego, sam pieszo przeprowadzony od chtopa,
uszedl na druga strong.

tkato i Jonikowskiego,

Toz samo szczgécie spo-

putkownika z partyi krole-

wskiej, ktory takze napedzony na btlota, straciwszy
konia, pieszo za swoim wodzem brnal przez owe
btota.

Leglo na placu z krélewskiej strony 250, w nie-
wola dostato si¢ 91 i jeden kapitan od gwardyi ko-
ronnej litewskiej, reszta poszia w rozsypke; z stro-
ny konfederackiej leglto 56. Brancow wszystkich
oddal Zaremba pod straz Morawskiemu, z rozkazem
sekretnym, aby ich w marszu potrosze wypuszczal
az do ostatniego bez zadnej krzywdy. — Dowiedzia-
wszy si¢ Zaremba od szpiegdw i przyjaciol, iz z kil-
ku stron Rossyanie ciagng, dorozumiat sig,
nicki owych pigciu dni rozejmu nie na inny koniec
chciat uzy¢, tylko aby Zarembe¢ zewszad otoczywszy,
albo przymusi¢ do podania si¢, albo znie$S¢ do szcze-
tu. Dla tego nie czujac si¢ na sitach, komendy po-
rozdzielat w rdézne strony,
udat
jowke.

Rossyanie wedtlug ordynansu przyciagnawszy pod
Widawe, juz nikogo nie zastali,
porazki

iz Bra-

a sam z zong i dzie¢mi
si¢ do Szlaska pod Byczyn¢ na dawna kry-

tylko swieze znaki
Drewicz putkownik, gtowny
nieprzyjaciel Branickiego, skakal z rado$ci na t¢ no-
wineg; dal tego dnia suta wieczerza swoim oflicerom
i pit z nimi zdrowie Zaremby,
ckiego.

Branickiego.

wy$miewajac Brani-

<Sit
Sfoirko o Slinieniu, jezyfta i dobrego smaku,
pod panotedniem 11ffidie.

Talis kominiltus fuit oratio, rjualis vita.
Senec. Epist. 114.

Pisma sa typem fizyognomii narodu. Jak naréd
mys$li i dziata, tak tez pisze, takg tez forme¢ mys$lom
swoim i jezykowi nadaje; co wigcej, psychiczng te
postaé swoj¢ wyciska nawet na
powierzchownosci ksigzek.
prawdzie,

samych tytulach i
Aby si¢ przekonaé o tej
dosy¢ jest wnis¢ do ktorejkolwiek z za-
mozniejszych w starozytne dzieta polskie biblioteki
naszej. Poki naréd nasz zdrowo mys$lat, poki opil-
stwo, burzliwo$§¢ i nietad do porzadku dziennego nie
nalezaly, poki hydra nierzadu
podniosta;

hardej glowy nie
poty nie mielismy owych dziwotworéow
literackich, owych panegirykow, ktoremi
szych czasach kraj byt zarzucony. Porzadny uklad,
stosowne wystowienie, odpowiadaty prostym, wlasci-
wym tytutom dziel; powierzchownos$¢ ich i przystro-
jenie, ze tak powiem, typograficzne zachwycato oczy.

w poézniej-

Dhlugosz, Miechowita, Kromer, Wapowski, Bielscy,
Gornicki i t. d. pisali kroniki, dzieje w koro-
nie; Skarga, Bialobrzeski, Wujek i inni wyborni

mowcy koscielni pisali kazania, postylle; Ko-
chanowscy, Grochowski, Miaskowski, Szymonowicz i
inni nazwali swoje nieporéownane plody trenami”
wierszami, rytmami it. d. Tak
byto w zlotym wieku literatury polskiej, albo raczej
w zlotym wieku naukowego i moralnego usposobie-
nia narodu. Ale gdyw poczatku 17go wieku niecny
Zebrzydowski wstrzast az w samych weglach monar-
chiag i swawoli w kraju namnozyt, gdy nauczyciele
przyzwyczaili mlodziez kadzi¢ wojewodom, ka-
sztelanom, a nawet niemal samym woznym, gdy bez-
krolewia nastgpne skazity charakter narodowy; fizyo-
guomia takowa Polski odbita si¢ jakoby w zwiercie-
dle w jej pismach. W ir zepsutego smaku porywat i
unosit nawet wyzsze talenla. Birkowski, 6w godny
nastepca Skargi, ktadt na swoich kazaniach wyszu-
kane i niedorzeczne tytuty, np. Jozue za kolen-
de dany, kwiaty koron krélewskich; Ko-
chowski nazwal swoje niepospospolite dzieta nie-
préoznujagcem préznowaniem, klimakterami
i t. p. Co6z dopiero powiedzie¢ o owem niezliczo-
nem mnoéstwie pismakow z owej epoki? Dziwne ty-
tuty ich ramot odpowiadaly zupelnie swojej wewne-
trznej warto$ci, bibule, na ktérej byty drukowane,
stgpionym czcionkom i zéltawemu czernidtu, ktéorem
je wycisnieto. Wszakze jezeli gdzie skazony smak
powinien byt obraza¢ ucho i oburzaé zdrowo, trze-
zwo mys$lacego cztowieka, to zaiste najbardziej tam,

sielankami,
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gdzie powinien byl bydz najczystszym, prostym, bez
zadnych wyszukanych, a co dopiero falszywych ozdéb,

to jest, na ambonie. Kaznodzieje nasi przesadzali

sie w tej nawzajem w niedorzeczno§ciach.

Smieszne alluzye, blache dowcipkowania, lekkomys$lne

epoce

zarciki, opaczne pisma s. wyklady, bezczelne kadze-

nie dumie, sadzenie si¢ na zaciemnienie mys$li i przy-

taczanie zdan, Bég wie nie jakich autoréw, czesto.-
kroé, jak méwie, jak pies¢ do nosa przypietych, oto

byly gléowne zalety méwcow naszych koScielnych
okolo 1630

kom pisma naszego mnoéstwo takich kazan zacytowad,

roku poczawszy. MoglibySmy czytelni

przestaniemy atoli na przytoczeniu wyjatkow z je-

Zabawi¢ one czytelnika, byle si¢ tylko my-

Tytul

dnego.

Sle glebiej nie zaciekal. tego kazania jest la-

kowy: »Prze zacna Rawicza nka z niedzwie-
dzia tryumfujaca,*) nieskurczone do pra-
cowitosci, hojnosSci w wiernem oliwej ko-
Scielnej i jablka ojczystego rece trzyma-
jaca, rolniczne¢ korona przy wlosach wier-
nego z Bogiem i z ojczyzne¢ zaSlubienia
rozczosanych ozdobiona, w starozytne'j
Ich MM. PP. Dembienskich familii, osobli-
wie w zZyciu Jasnie Przewielebnego Pana,

Jego Mosci X. Stanislawa D e¢mbienskiego,

Opata niegdy Bledzowskiego, w dzien po-
grzebin jego Przez X. Lukasza Taszew-
skiego s. zakonu Cysterciens kiego kaptla-
na theo loga, spowiednika Panien zakon-
nych owinskich wyrazona. Roku Panskie-
go 164 1. dnia 5. Grudnia. W Poznaniu.®
Jaszewski tak swoje kazanie zaczyna: » Czy z tre-
funku, czy tez z umyslu, prosze osadzcie Jasnie
Wielmozni, Jasnie Wielebni, Wielmozni, Wielebni,

nabozni audytorowie méi, dzielo jakies$

na zalobnym Jadnie i

szlachetni i
wieraé¢ nie do proporeyi,
soce W ielebnego Pana Jego MoSci Ksiedza Stnnisla-
wa Dembienskjego Opata niegdy Bledzowskiego, ka-
Na niedzwiedziu Panna ? a

wYy-

tafalku, zlozone widze.
t° od wszech narodéw approbowana
z "kdebnych ust plynaca
et ad oinnes

Siedz
Wstydz si¢ Panno wléczenia

co: Zawolana i

senleucya : Trepidare vir-

ginum est viri (a daleko wiegcej ursi)

occursus pavere. Panno w kacie, nie ujrza

Cle, nie uszarpng cie.
* "ese> fitly Panien kroélowa (Marya) doma rezyduje.

te wiem jak tej przymoéwki ujdziesz, nazwe ci¢ tak :

niedzwiedzia jezdzco. Pann¢ dorodna, a bodaj nie

ré c" skiej (znaé¢ to po koronie) familii bywszy, z

Rawicz"** ZIOZLIrju<'aia tycli liredni wiedzie¢ nalezy, Ze herli
£ wyobraza Panne¢ na niedZwiedziu siedzaca.'

klauzury twojej wybiegasz? na srogiej i dzikiej be-

styi si¢ wléczysz? Pamietaj na owa Dyne: jak sro-.
motne hanba w niepotrzebnym bieganiu okryta,
Ba i
po ulicach kotlatala,

wachty (strazy) oberwala.

uwa-

zaj. owe druga, ktora si¢ tam nie swego czasu

sobie przypomnij, dobry S$wini
raz od miejskiej Custo-
des murorum (sama po harapie skwierczy) percusse-
tulerunt pallium. (Cant. S.)
Nie chodzié¢ bylo

tedyby

runt me et vulnaverunt me,
Otoz

ligiem po nocy,

lobie wléczego z ku-

siedzie¢ bylo doma,
bylo nie potkalo. A
Soszorko (?) tak bardzo na przejazdike chcialo, ka-
zaprzadz,

spacer.
ci¢ to

jezeli¢ sie¢ mila niedzwiedzia

za¢ bylo przystojnie w karoc¢ poszéstne

firankami si¢ dla ochrony wstydu i wzroku panien-

skiego zakryé. Nawet jezeli§ si¢ chyZosScia amazon-

pobuci¢ chciala, zdobyé
Ale niedz-

Niechze

ska w siedzeniu na bestyi

si¢ bylo na osieltka, mula, parape jakiego.
niesposobnego do jazdy osiadasz?

predko cie¢

wiedzia
cie- jedno pazurem albo klem pochwyci,

zmele, w paski rozszarpie.« Nalajawszy tym sposo-

bem owej Pannie do sytoSci takie jej w usta slowa

kladzie:

dze¢ ta Panna),

«A zkadZe wam to $Smielstwo (broni si¢ wi-
ze mi¢ jak jedne¢ lotrynia bezpiecznie
i publicznie ?)
Albo to ja owa mlodka, co na gebie mleko, a w raczce
i zgrzybiala baba, fra-

kapitulujecie? EyZem po przacke.

krosienka nosi? Staraé¢ ja juz

sowaé si¢ o mnie nie trzeba: juZci ja to cale 638

lat po samej Polsce na tym niedzwiedziu, jeszcze za

Bolestawa Chrobrego miedzy krélmi koronnymi pier-
nikt do-
piero Wiec do pu-

blicznych aktéw w douiu” publicznym si¢ urodziwszy,

wszego jezdze¢; a nie przyganial mi o to,

teraz sprawy moje cenzuruje.

mam w kacie siedzie¢? Ze za$§ na niedzwiedziu, nie
dziwujcie sie. Dwie zawolane Monarchinie, ktéry-
chem rada nie rada uslucha¢ musiala, Pani Natura i

Pani Foituna, na niego mi¢ wsadzily, na nim tez

a bez naruszenia przyjdzie.« Moéwca przesta-
tak dalej

jezdzié,
wszy na tej odpowiedzi Panny, prawi: »ra-
odsiecz ta Panna czyni,
kto§ ty jest miloSciwa

nastapil,

Zna, jako widze, szkoda jej

wexowac, tylko jej zapytam:

Panno? Odpus$é, Zem zrazu niewiadomos¢

suspicye mnozy, teraz niech
Tu dopiero Panna od-

familiautka P. De¢bin-

rézne kwestye wnosi,

wiem co§ zacz jest, prosze?«

powiada, Ze jest Rawiczanka i
skich, a kaznodzieja wysluchawszy ja: »SiedzZie tedy»
szczeSli-

Tak

cna Panno,

d.« —

tonie alluzya do
Ch.

moéwi — »na tym miedusiu,

wie i dlugowiecznie na nim wubadaj i t.

cale kazanie jest w tym samym

herbu Rawicz.
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Krytyka.

Poezye trzech braci, Walery ana, Klemensa, Ju-
liana Grzymalowskich, Biatorusinéw. Pe-
tersburg 1837. Tomoéw 3. Tom I. Waleryana Za-
bawki poetyckie. Tom II. Klemensa Prébki poety-
czne. Tom III. Juliana Preludia poetyczne.

Zwiedzeni pochwala, ktorej Tygodnik petersburski, pi-
smo w swoim rodzaju bardzo dobre, poezyom, albo raczej
wierszom trzech P. Grzymalowskich, bynajmniej nieszczedzil,
wzigliSmy je z ciekawoscia w re¢ke; lecz wyznaé musimy
szczerze, ze oczekiwanie nasze nie bylo nigdy tak przykro
zawiedzionem; i przekonaliSmy si¢ zarazem, ze nic zawsze
spuszczaé si¢ mozna na sad o ptodach literackich umicszcza-
ny w gazetach politycznych, chociazby i najlepszych, zwta-
szcza gdy redaktor nadestana sobie recenzya na dobra wiarg
umieszcza, nie czytawszy, owszem nie widziawszy nawet
dzieta.

Poezye trzech braci Grzymalowskich sg to wiersze po
wigkszej czgécig erotyczne, nie nalezace ani" do szkoty klas-
sycznej, ani tez do romantycznej. Kie idzie atoli bynajmniej
za tem, aby P. Grzymalowscy puscili si¢ inna, wtasciwag
wyzszym talentom, droga. Owszem chodza" oni po pasku pi-
sarzy z wieku Stanislawa Augusta, ale nie wyro6wnywaja na-
wet miernym poetom z czasOw tego monarchy; co gorsza,
Panowie Grzymalowscy nie zapowiadaja nawet poetdw na
przyszto$§¢. W wierszach ich nie masz ani iskierki owego
ognia $wigtego, ktoéry poete ozywia¢ powinien, nie masz
bynajmniej" wyzszego uniesienia, imagiuacyi i fantazji; jestto
proza; oschla, bez glebszych mysli proza, ktorej koncowki
dla rymu dodano. Sa to lukubracye szkolne, ktére P. Grzy-
malowscy mogli jeszcze czas diugi w tece wigzi¢, mocno wig-
zi¢ (nonum prematur in annum), aby si¢ na widok pu-
bliczny nie wydarlj- i ztym przyktadem nie zachegcaly innej
mlodziezy do wicrszoklectwa, niestety, zbyt zageszczonego.
P. Klemens Grzymatowski napisat mndéstwo anakreontykow;
ale w wymuszonych jego wierszach bez dowcipu i lekkosci,
owych jedynych okrasach tego rodzaju poezyi, nie widac
najmniejszego powotania na wieszcza; malo co lepsze sa plo-
dy jego braci. MoglibySmy na usprawiedliwienie naszego o
Poezyacli Panow Grzymalowskich sadu przytoczy¢ wiele wier-
szy z ich dziel, przeciez niechcac znudzi¢ czytelnikow umie-
$cimy tu tylko jeden anakreontyk pod tytutem Taniec, za-
reczajac, ze wiele jest daleko gorszych, mato, bardzo malo
lepszych.

Taniec.

Rzesko, rzesko chlopczeta,
Zatoczcie skoczne tany,
A z wami niech dziewczgta
Rej wodza na przemiany.
Ja za$ tanczy¢ nie bede,
Bo si¢ przyzna¢ (sic!)'ich boje:
W tasnie w tancu ich peta
Ujety serce moje.
Kie bezpieczne to chwile,
Gdy z chlopcami dziewczgta
Udciskaja si¢ mile:
Badz w walcu, badz w kadrylu,
Badz w innych tancach tylu.

Poezye Seweryna Grozy. Wilno 1836. 2 Tomy.
Jedno z peryodycznych pism polskich zalecajac publi-
czno$ci Poezye S. Grozy, powiedziato, ze miody poeta ten
z wszystkich, ktérzy Mickiewicza na$ladowali, najbardziej
si¢ do wielkiego mistrza swego Zblizyl. Ani stowa w tem
prawdy, chyba to, ze Mickiewicza niew-olniczo nie tylko co
do formy, ale nawet co do wyrazen nasladowat.

tig

Budowa zewngtrzna wiersza lepsza jest wprawdzie w dzie-
le Grozy, niz w pismach Grzymaiowskich, wigcej w nieni
jest naw'et poezyi, ale nie masz rzeczy'; jestto tylko dzwiek,
ale dzwiek tego rodzaju, ze nie nagradza braku mys$li i fan-
tazyi; nie jestto, ze tak powiemy, urok, muzyka poezyi,
ktora gtaszczac ucho czytelnika i odurzajac go niejako sw'o-
ja niebieska melodya, nic dozwala szuka¢"rzeczy: taldcmi sa
niektére poezye Bohdana Zaleskiego i Juliana Stowackiego"

Przeglad czasopismow.

Noworoeznik na rok 1838. przez
Karola Korw ella, z pigciu rycinami. Cena 4 Tal. Powierz-
chownos$¢ tego Koworocznika do$¢ ozdobna. cho¢ nie tak
Swietna jak Lipskiej Melijeli Odynca. Ryciny réwnic pigkne,
jezeli nie pigkniejsze, bo takze zagraniczne. Cena stosunko-
wo do obcych zbyt wysoka, ale tez artykuly mody zwykle
drozej si¢ placg, a wielki $wiat nie pyta $ie o ceng." byle" po-
wabny towar zwierzchnig necit poztota. Co sie tyczy we-
wnetrznej warto§ci, tej now orocznikowrn temu odmowie nie
mozna; wigcej atoli w prozie, anizeli w poezyi godzien po-
chwaty. Gawedy Wjcickiego, jak w innych podobnych
dzietkach, tak i tu szczegdlniej si¢ podobaja i sa prawdziwa
okrasag warszawskich nowoczesnych plodow. Nastepujace
zraajduja si¢ w' Niezapominajkach artykuty: !
Chtopcy, stara gaweda z XAXI. wieku p. W oiciekiddo
Wynalazek Muzyki, przez Pauline K.
Stado Gotlebi, stara gaweda z roku" 1760. W éjcickiego.
Kobieta i Mg¢zczyzna, powieScC.
Julia, przez Pauline K.
Przygoda_Kogernika, powies¢ p. Korwclla przerobiona
z pism Sternberga.
Opuszczona, p. Wandg¢ Malecka.
Wierszy mnoéstwo przez A. T. Szabranskicgo, Nowosiel-
skiego 1 wiciu innych terazniejszych warszawskich
poetow.

Niezapominajki,

RozmaitosSci.

%* Zkad pochodzi wyraz Calembourg? Na
dworze krola Stanistawa, ksigcia Lotarynskiego, zyt szla-
chcic niemiecki, nazwiskiem Calecmburg, ktory tak szkara-
dnie po francuzku wymawial, ze ztad powstawaty czesto naj-
$mieszniejsze dwuznacznos$ci i przekrgcanie sensu. Ksig¢zna
Boufllers miata w tem szczegdlniejsze upodobanie, powtarzac
owo S$mieszne stowe przekrgcanie niezrgcznego Calemburga
i tem dwor francuzlci bawita. Poniewaz takie dowcipkowanie
podobato si¢ krolowi, zaczgto je nasladowaé i umyslnie wy-
szukiwaé¢ dwuznacznosci w "stawach. Marszalek Bievre tyle
ich nazbieral, ze drukiem ogloszone zostaty'. Odtad stowo
Calecmburg zyskalo indygenat w jezyku francuzkim i znaczy
pewne wyrazenie, majace dwojakie" dowcipne znaczenie, za
pomoca roéznego wymawiania lub lekkich zmian rozrézniaé
si¢ dajace. Lubo jezyk polski nie jest tak szcze$§liwy jak
francuzki w tej stow igraszce, to przecie i u nas A. Zidtko-
wski nie mato kalemburéw nazbieral, n. p.: Sa-dy-nie do
sprzedania. Przysiggam., ja-ko-nie bed¢ brat. Dla "niektorych
zty a-na-nas dobry. Zona-ty-je dobrze. Ma-slo-ma poknp.
Ni-wy brzydkie, ni-wy pigkne. Ma-z-gajow bardzo wiele.
Kare-te pan daruje. Ratujcie go bo-ginie; to-nie cztowiek.
Usta-wami rzadza. Czy li-twa kocliaua bedzie z nami. W ie-
le jest koto-dziejow pracujacy ch.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 4 Talary rocznie
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